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TYGODNIK ILUSTROWANY DLA DZIECI.

CISNIENIE ATMOSFERYCZNE.

Spojrzawszy na rysunek pomyslicie zapewne, ze te szkla-
ne naczynia s poprzyklejane do talerzy za pomocg jakiego$
cementu. Bynajmniej; przylegajg one mocno dzieki cisnieniu
powietrza, ktore, jak wam wiadomo ma swdj ciezar i przy-
gniata nim przedmioty znajdujgce sie na powierzchni ziemi.
Jezeli, wyciagngwszy reke, nie czujemy cisnienia powietrza,
to dlatego tylko, ze ugniata jg ono od gory i z pod spodu
z jednakowa sita. Gdybysmy jednak wypompowali z pod reki
powietrze odrazu poczulibySmy ogromny ciezar. Tak samo
rzecz sie ma z butelkg trzymajacg sie talerza. Wypompuj-
my zjej wnetrza powietrze, i usunmy w ten sposéb cisnienie
dziatajagce od wewnatrz na zewnatrz: wtedy zostanie cisnienie
na powierzchni butelki, niezrownowazone zadna sitg przeci-
wna i przycisnie butelke do talerza.

Azeby jednak wyprézni¢ zupetlnie z powietrza butel-
ke, musieliSmy mie¢ do tego specyalng pompe tak zwang
pneumatyczng; zadowolnimy sie wiec wywotaniem w bu-
telce czesciowej prézni; trzymamy ja wiec do gory dnem po-
nad parg wodng: ta bedac lzejsza od powietrza, wypedza je,
zajmuje jego miejsce; niebawem jednak stygnie, wskutek tego
kurczy sie, czes¢ wnetrza butelki pozostaje nie zajetg, mamy
wiec czastkowg proznie; powietrze zewnetrzne cisnie silniej,
anizeli para zawarta w butelce: ta ostatnia przylgnie wiec
mocno do talerza; powinismy tylko oblepi¢ gorny brzeg szyjki
woskiem, azeby sie powietrze nie dostato do wnetrza.

W Kkieliszku mozemy rozrzedzi¢ powietrze, spaliwszy pod
nim kawalek papieru; powietrze od ciepta rozrzedza sie z po-
czatku, potem za$ kurczy sie; jezeli wiec, zaraz po zagasnie-
ciu papierka przytozymy kieliszek do talerza, to zewnetrzne
powietrze, cisngce silniej od rozrzedzonego a zawartego
wjdeliszku, przygniecie go do talerza silnie.

Zamiast rozrzedza¢ powietrze wewnatrz butelek, mozemy
zrobi¢ to samo we wklestosciach znajdujacych sie u spodu;
w takim razie butelki bedg sie trzymaty dnami. Butelki zi3-
czone dnami i butelka przylepiona dnem do talerza, sato
najtatwiejsze doswiadczenia. Azeby pojac¢ jakim sposobem
butelki moga tak mocno trzymac sie talerzy, Przypomnijmy
sobie, ze.powietrze ci$nie na powierzchnie jednego centyme-
tra kwadratowego przeszio, t. j. mniej wiecej na powierzchnie
paznogcia z sitg kilograma, czyli dwdch i pdl funtéw.

Poniewaz dno butelki przedstawia powierzchnie okoto
30 cm. przeto powietrze przyciska jg do talerza z sitg 30 ki-
logramow, albo dwoch puddw.

W naszem doswiadczeniu nie bedzie sie ona trzymac tak

mocno dla tego tylko, ze wywotamy niezupetng lecz czesciowgq
proznie. 171 1.
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Dusze wiinisiij Boji

Kazdy z nas dusze swg winien Bogu,
Ale nie w kazdym duch Bozy $wita,
Jako nie w kazdym szczepionym gtogu
Podobnie piekna réza wykwital

Jesli sumienie twoje wyznaje,
Ze$ wiecej winien Bogu niz drudzy,
Pamietaj, Ze ten rachunek zdaje,
Kto talent strwoni jak owi studzy...

A gdy przed wiecznym staniemy progiem,
Gdzie beda truchle¢ nawet niewinnil...
0! jak ci bedg wielcy przed Bogiem,
Co znaja ze Mu swa dusze winni!

G. P.

L WYSPY ATLANTY

Wyczytata przez drobnowidz i przepisata

Abrakadabrus do Redakcyi Wieczoréw rodzinnych.
Koralowy gréd dnia 7-go Wrzesnia 1890 r.

Szanowna Redakcyo.

Podjatem sie wyreczyé

Waszego korespondenta w

opisaniu ostatnich wypad-

kow, pragnac aby przed po-

wrotem do kraju korzystat

w petni z ostatnich chwil po-

bytu na wyspie, nie krepo-

wany obowigzkami sprawo-

zdawcy—za kilka dni bowiem, pan poset nad-

zwyczajny Wieczoroéw rodzinnych i paz

przyboczny krélewicza Zielonki, opuszcza

Atlante. To o0 czem mam pisaé, odnosi

sie wiecej do samego Janka niz do wyspy naszej ; zaszedt bo-

wiem wazny fakt w zyciu sieroty: ,,znalazt to czego nie szukat’
— jak mu przepowiedziata Syenita.

Reszte owej strasznej nocy, ktorg juz podobno Janek
Wam opisat, spedzitem na poufnej z krélem Bozydarem roz-
mowie, a tres¢ jej byta niewesota. Sedziwy monarcha zapy-
tywat mnie, czy wedle mego zdania, mineto juz wszelkie nie-
bezpieczenstwo dla Atlanty i prosit, abym nie ukrywat przed
nim prawdy. Odpowiedziatem z calg szczeroscia, ze jezeli
trzy zdawna wygaste kratery: Euterpe, Prozerpinai Prome-
teusz, nie dadza znaku zycia, to niebezpieczenstwo mingto
rzeczywiscie — a jezeli sie zbudzg za przykitadem Plutona,
czeka wyspe zagtada. Krol zrobit uwage, ze czasy w ktérych
te trzy kratery byty czynne, musiaty by¢ bardzo odlegle, bo
najdawniejsze kroniki nie wspominajg o nich, podczas gdy
o Plutonie znajduja sie w nich trzykrotne wzmianki - i zapy-
tat, czy uczeni stanowczo orzekli ze gory te, bujng obecnie po-
kryte roslinnoscia, sa wygaslemi wulkanami —bo ksztakty icli
Scietego stozka, moga by¢ tylko przypadkowe. Odpowiedzia-
tem, ze nauka nie ma zadnej watpliwosci pod tym wzgledem,
i ze gdy jeden wulkan daje znak zycia, budzg sie i inne znaj-
dujace sie w jego poblizu — oraz ze ja sam zwiedzalem te
miejsca przed wybuchem Plutona i styszatem w glebi ziemi
charakterystyczne, niedobrze wrézace mruczenie.

Wiadomos¢ ta silne sprawita na monarsze wrazenie,
Atlanta bowiem jest pertg jego posiadtosci — a nie chcac snaé
abym byt Swiadkiem jego smutku, prosit bym go samego zo-
stawit.

Opusciwszy pokoje krolewskie, postanowitem odszukaé
mego muta i przejechac sie troche po wyspie, dla zobaczenia

w jakiem tez usposobieniu znajdujg sie ludziska po wczoraj-
szych wypadkach, i przekonania sie czy trzesienie ziemi szkdd
wielkich nie zrzgdzito. Wyszediszy na dziedziniec spostrze-
glem Janka zmierzajgcego takze ku stajniom. Widzialem
nastepnie jak wyprowadzit osiodtanego Farysa i przejechaw-
szy ostroznie i zwolna patacowe podwdrza, jakby nie chciat
zwrdcic¢ na siebie niczyjej uwagi, puscit sie za bramg galopem.

Ciekawy gdzie chtopiec mogt pojecha¢ tak rano i poczu-
wajgc sie zawsze do moralnej nad nim opieki, osiodtatem co
najspieszniej mego poczciwego muta i puscitem sie jego Sla-
dem. Z poczatku trudno mi go byto doscigna¢, bo chlopiec
sadzit przez ploty i rowy, jakby miat skrzydta ptaka u ramion
—a moj mut juz stary, nie mégt mu sprosta¢; ale gdy wjechat
w las gesto mtodemi krzewami zarosty, rnusiat zwolni¢ kroku
a wtedy jechatem juz ciggle w takiej od niego odlegtosci, zeby
go tylko z oczu nie straci¢ i sam nie by¢ przez niego widzia-
nym. Gdy dojechawszy do gtéwnego goscifica, ominat go
i skierowat sie na prawo, domyslitem sie zaraz ze jedzie na
moczary i zadumatem sie nad dziwnem przywigzaniem chiop-
ca do mieszkajagcego tam cziowieka. Niegdy$ widziatem
w tern gtos krwi, ale wszelkie poszukiwania w tym kierunku, do
niepomysinych doprowadzity mnie rezultatéw. Portret matki
Janka ktory z jego medalionu dla poréwnania wyjatem, oka-
zat sie niepodobnym do portretu wiszacego nad tozkiem cu-
dzoziemca, bo ten ostatni przedstawia kobiete w catym blasku
miodosci i wdziekéw, a pierwszy zmieniong chorobg i nieszcze-
Sciem. Wazne tez miata dla mnie znaczenie rdznica imienia
i nazwiska, na ktérg z poczatku nie zwrdciliSmy uwagi, zhu-
dzeni podobienstwem ryséw do tego stopnia, ze krdlewiczowa
Jagodka o mato nie popetnita wielkiej nieostroznosci. A jed-
nak, pomimo to wszystko, pomimo wprost przeciwnych dowo-
dow, przeczucie méwito mi czesto ze tych ludzi taczy wezet
silniejszy nad wspdlnos¢ pochodzenia |ze BoOg te zagadke
rozwigze.

Jechalismy tak pare godzin: $ladow zniszczenia nie wie-
le spotykalem, bo tez i trzesienie ziemi nalezato do Izejszych.
Gdy juz odstonita sie przed nami polanka, Janek zeskoczyt
z konia, przywiazat go do drzewa i szedt ostroznie pod okna
dworku; bylo jeszcze tak rano, ze chory magt spac 1 chtopcu
widocznie chodzito bardzo o to, zeby go przypadkiem nie zbu-
dzi¢. Zrobitem i ja to samo: uwigzatem mego mula i szedtem
za nim réwnie cicho i ostroznie. Podszedtem tak blisko zem
wszystko widziat i styszat, sam niewidziany. Wyznaje, ze
pragnatem znalez¢ potwierdzenie moich domystow, jesliby sie
sprawdzi¢ miaty.

Cudzoziemiec nie spat: zobaczytem go siedzgcego na
ganku, jakby bardziej jeszcze postarzatego, tak wszystkie
zmarszczki na jego twarzy pogtebity sie, a w oczach widoczne
byly Slady tez i zmeczenia. Wyraznie nie spat wcale tej nocy.
Janek ujrzawszy go zdaleka, jak strzata przebiegt dziedziniec
i widziatem ze chcigtby mu sie rzuci¢ na piersi, ale nie $mie.

— A, jestes$ nareszcie—szepnat chory, w ktérego oczach
rado$¢ zabtysta — myslatem ze$ juz o mnie zapomniat, a dzi-
siejszej nocy pewny bylem ze cie juz wiecej nie zobacze...

— Zapomnie¢, ja? — powtérzyt Janek z wyrzutem —
0, jakze mozna bylo przypusci¢ cos podobnego, chocby na
chwile...! Nie mogtem przyjs¢ w zaden sposéb chociaz cig-
gle otern myslalem. Bezustannie posytano mnie w rézne
strony z rozkazami. Ale moze pan nie wie ze krol Bozydar
przyjechat! Woczoraj byt dla niego wielki pochdd trzech kro-
lestw przyrody, ktéry zajat prawie p6t dnia, aja przez caty
ten czas musiatem siedzie¢ w trybunie postéw i nie mogtem
sie ruszy¢. Obcigtem sie potem wyrwacé i przyjechac tu, ale
krdlewicz zabronit mi sie oddala¢ od dworu. Bardzo mi byto
smutno zem pana nie mogt odwiedzi¢, a podczas tej okropnej
nocy myslalem ciagle o panu. Batlem sie, czy sie panu nie
stato co zlego, i zdawato mi sie, ze gdybym ja tu byt, to
mogtbym panu przyjs¢ z pomoca.

W gtosie chtopca gdy to méwit, drzaty powstrzymywane
fzy, a natwarzy cudzoziemca, twarzy nieruchomej zawsze
i jakby skamieniatej od bélu, odbito sie wzruszenie. Popatrzyt
na Janka i rzekt fagodnie.
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— Moje dziecko, umrze¢ raz trzeba... a czy sie to sta-
nie w taki czy w inny sposéb, to wszystko jedno, gdy sie ma
i“nrze¢ na obcej ziemi, zdata od swoich i gdy sie jest tak sa-
motnym, Ze nie ma sie nawet z kim pozegnac... Byli tu
wczoraj ludzie z mego kraju i jeszcze wiekszg gorycza napet-
nili mi serce. Zazdro$citem im ze do niego wracajq i zgrze-
szylem ciezko przed Bogiem, bo przeklinatem mojg dole.

tzy dilugo powstrzymywane trysnety z oczu Janka.
Przypadt do kolan nieszczesliwego cztowieka i obejmujac je
szeptat.

— O, na mito$¢ Boska, niechze pan tak nie moéwi, bo ja
nie moge, nie chce tego stuchaé. Bog jest dobry, mam prze-
czucie ze ulituje sie nad panem i pozwoli panu jeszcze ujrze¢
kraj rodzinny. 1 ja tez jestem sam jeden na $wiecie, a prze-
ciez, od czasu jakem pana poznat i pokochat, przestatem czué
tak bardzo moje sieroctwo. Myslatem... to jest, zdawato mi
sie... ze ija tez czems$ jestem dla pana, taki pan dla mnie
nieraz bywat dobry... ale widze zem sie omylit, skoro pan
powiada ze nie ma nawet z kim sie zegnac...! Ale ja juz ni-
czego nie zadam dla siebie, tylko zeby pan pozwolit mi sie
kocha¢, a moze kiedys... z czasem,., polubi mnie pan takze
troszeczke. A gdy sie ma kogo kochaé, Swiat zaraz wydaje sie
piekniejszym, doprawdy, i wesele do serca wstepuje. Jakiz
ja bytbym wtedy szczesliwy, o mdj Boze! Pan mi moze nie
wierzy, ale ja klamac nie umiem i zdaje mi sig, ze niema tego
czegobym nie zrobit zeby widzie¢ pana weselszym. Wie pan
co! pan zna sie na koniach, widzialem ze sie panu podobat
moj Farys. Jest mi on bardzo drogi, bo i piekny i przywig-
zany do mnie i widzi pan, jest méj wkasny, a od $mierci mojej
mateczki, nic wiasnego nie miatem. Ale oddam go panu
chetnie, jezeli to pana moze ucieszyc!

Stowa te szlachetny chlopiec wyrzucit z piersi z pewng
gwattownoscia, z jaka$ rozpaczliwg odwagg. Wyrzeczenie
sie ulubionego konika, kosztowato go, ale jego kochajace serce
zdobylo sie na te ofiare dla nieszczesliwego cztowieka, ktore-
go oczy zwilgotnialy. Zrozumiat on wielko$¢ ofiary i poru-
szony nig byt do glebi. Przesunat pieszczotliwie dionig po
ciemnych kedziorach chtopca i milczat przez chwileg, jak gdy-
by walczyt ze wzruszeniem, wreszcie zapytat.

— Wiec oddatbys mi swego ulubienca?

— Z calego serca, bo zresztg wiem ze mu bedzie u pa-
na dobrze i ze pozwoli mi go pan czasem odwiedzi¢, niepra-
wdaz? Pan bedzie miat z nim ciggta rozrywke, to taki ma-
dry kon!

— Daobrze, moje dziecko — rzekt usmiechajgc sie sme-
tnie — przyjmuje twego konia, ale tylko pod tym warunkiem,
ze bedziesz go miat u siebie jak dotad i bedziesz na nim do
mnie przyjezdzat. Dobrym jeste$ chlopcem i nie trudno cie
pokocha¢, ale c6z z tego, kiedy po wakacyach odjedziesz, a ja
tu znowu sam zostane.

— Zostane z panem.

— 1 wyrzekniesz sie kraju dla mnie? Nie, nato sig¢
nie zgodze. Musisz wraca¢, bo bytby$ z czasem tak samo
nieszczesliwy, jak ja...

Janek ani chciat stysze¢ o odjezdzie, wreszcie zapewniat
ze w kazdym razie nie predko to jeszcze nastgpi, a jezeli odje-
dzie, to powrdci. Cudzoziemiec wpatrywat sie pilnie w chtopca
i wzroku od jego twarzy oderwa¢ nie mdgt, a uchem chwytat
dzwieki jego glosu z tak natezong uwagg, jakby w nim odnaj-
dywat jakie$ echa znajome, po twarzy za$ chwilami przecho-
dzity mu ptomienie.

— Czy ty zawiesite$ wieniec z btawatkdw i stokrotek na
ottarzyku w lesie ? — zapytat z nienacka.

— Ja, panie.

— Kto cie nauczyt splata¢ je w ten sposéb ?

— Matka.

Zadrzat cudzoziemiec.

— Matka... — powtorzyt. — Gdziez ona mieszkata?

Jak sie nazywa miejscowos¢ w ktorej sie wychowates?
— Debowa Wola.

— Debowa Wola — powtorzyt jakby szukajgc w pamie-
ci — nie, nie znam tego nazwiska. Ale méw mi o twojej
matce: Czy dawno jag stracites?

— Siedm lat temu.

— Jak jej bylo na imig?

— Marya.

Cudzoziemiec dziwnie na niego spojrzat.

— A ojciec? — zapytat jakim$ gluchym gtosem.

— Ojciec... miatem cztery lata gdy nas rnusiat opuscic,
a potem dtugo nic o nim nie wiedzieliSmy; listy przychodzity
bardzo rzadko, az zupenie ustaty. Odtgd datowata choroba
mej mateczki; plakata, nie sypiata po nocach, kaszlata bar-
dzo, byla coraz bledsza, coraz stabsza... WoOweczas stryj
kupit majatek Debowa Wola i wzigt nas do siebie, osadziwszy
w umyslnie dla nas zbudowanym domku, w lesie sosnowym,
aby matka oddycha¢ mogta ciagle zywicznem powietrzem.
Ale to nie wiele jej pomogto. Tam tez umarta. Lubita bar-
dzo kwiaty, zwiaszcza stokrotki. A taka byta dobra, taka ta-
godna i kochajaca, ze kto jg raz widziat, nie mogt zapomnieé
wyrazu jej stodkiej, rozumnej twarzy, nacechowanej niewy-
stowionym smutkiem. Nie lubitem nigdy méwié o niej z ni-
kim, ale panu, zdaje mi sie ze bym najgtebsze tajnie mej du-
szy otworzyt. Pokaze panu jej fotografie, mam jg tu przy
sobie.

Zdjat medalion ktéry zawsze nosit na szyi i podat mu.
Cudzoziemiec wziat go w rece i oczy jego z ostupieniem utkwi-
ty w cyfrach znajdujgcych sie na wierzchu, a rece drzaty mu
jak w febrze, gdy naciskat zameczek. Spojrzat na portret
znajdujacy sie w medalionie, na Janka i krzyknawszy:

— Moja zona moj syn! — upadt zemdlony.

Teraz moja obecno$¢ okazata sie pozyteczna, Janek bo-
wiem sam byt tak blady jakby lada chwila miat takze zem-
dle¢. Nie mogtem zgadna¢ czy sie dawniej domyslat czem byt
dla niego ten czlowiek, ale widzialem, Ze oddatby zycie
z ochota, byle zemdlonego do zycia przywotaé, taka trwoga
i mitos¢ skupity sie w jego wzroku. Ptaczac catowat go po
rekach i zaklinat mnie, abym go ratowat.

Dtugo pracowatem nad przywréceniem mu przytomnosci,
a wyznaje ze miatem chwile Smiertelnej obawy, wiedzac o je-
go chorobie sercowej. Ale rados¢ rzadko kiedy zabija. Otwo-
rzyt oczy i poszukawszy oczyma Janka, wyciaggnat do niego
obie rece i przycisnagt go namietnie do piersi, szepczac naj-
tkliwsze wyrazy. Trudno opisa¢ co sie dziato w tym dworku,
bedacym dotad przybytkiem bolesci i tesknoty. Janek szalat
z radosci ze*znalazt ojca, ktérego oddawna miat za umariego,
a ojciec wodzit ciggle za nim btyszczacymi szczeSciem oczyma,
i dziekowat Bogu ze smutny jego zywot takim jasnym oztocit
promieniem. Mimo to zauwazytem, ze raz zamyslit sie i we-
stchnat. Zrozumiatem, ze do szczescia tego cztowieka brakuje
jeszcze czego$, bo cho¢ odzyskat syna, miat jeszcze co$ droz-
Szego na ziemi oprocz niego.

Gdy pierwsze uniesienia minety, cudzoziemiec opowie-
dziat swoje dzieje. Cztery lata przebywat w kopalniach ziota,
gdzie ciezka praca przechodzita jego sity, a klimat trudny
byt do zniesienia. Najwiecej jednak dreczyt go brak wiado-
mosci od rodziny, bo listy ginelty w drodze. Trawiony teskno-
ta i niepokojem, powzigt szalony zamiar powrotu dla przeko-
nania sig, co sie dzieje z tymi, ktérych zostawit — ale zamiar
ten zaraz na wstepie zniweczony zostat i potozenie jego jesz-
cze ciezszem uczynit. Po dwdch latach pokusit sie powtdrnie
0 to samo, i tym razem lepiej mu sie udato. Cale miesigce
tutat sie po kraju nieznanym, az dotart do brzegu morza,
gdzie pragnat dosta¢ sie na jaki okret odchodzacy do Europy,
ale powierzchownos¢ jego wynedzniata, zwihaszcz ubidr, brak
wszelkich srodkéw pienieznych i papierow, budzity nieufnosc;
brano go za zbiegtego ztoczyrice i nie chciano przyjaé na sta-
tek. Przypadek wyratowat go z tego potozenia;, w osadzie
rybackiej gdzie znalazt chwilowy przytutek, umart na tyfus
majtek pozostawiony tam przez jeden z przejezdzajgcych
okretow. Majtek ten byt jego rodakiem i przed $miercig po-
radzit mu, aby wzigt jego ubranie i jego papiery — co tez
uczynit i wkrétce znalazt stuzbe na kupieckim statku angiel-
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skim. Odtad zyt pod innem nazwiskiem. Tak bigkat sie po
morzach, bo okret na ktérym przyjat stuzbe, odbywat podroz
naokoto Swiata i w gtéwniejszych portach przystawat, wymie-
niajac towary. Zdarzyto sie, ze w podrozy téj cudzoziemiec
spotkat rodaka z tych samych co on pochodzacego stron, kto-
ry mu dat wiadomos¢ o $mierci zony i syna— wiadomos¢, jak
sie okazato teraz, w potowie tylko prawdziwg. To go z ndg
zwalito; zapadt na goraczke nerwowsa, przyczem rozwinela sie
tez silniej choroba sercowa. Statek na ktérym stuzyt, rozbit
sie w czasie burzy, aon sam wpadt w wode i stracit przyto-
mno$¢. Gdy jg odzyskat, ujrzal sie w rekach atlantyjskich
rybakéw, od ktérych sie dowiedziat ze fale wyrzucity go na
brzegi wyspy. Tu znalazt goscinno$¢ i troskliwg opieke kro-
lewiczowéjflagddki, ktéra wyjednata dla niego u meza grunt
w lesie, pod budowe chaty i czynita wszelkie usitowania dla
ostodzenia jego losu i wyleczenia z choroby podkopujacej coraz
bardziej organizm. Janka pokochat od chwili gdy go zoba-
czyt na turnieju, walczgcego z Ursusem w obronie honoru na-
rodowego, Teraz czut sie szczesliwym ze odzyskat syna, kto-
rego miat za umarfego, tylko ubolewat nad tern, ze predzej
czy pbézniej bedzie sie rnusiat z nim roztgczyé¢, bo chiopiec
przeciez cale zycie nie moze pozosta¢ na Atlancie.

Gdym opuszczat polanke, prosit mnie Janek o objasnie-
nie jakim sposobem Syenita mogta przewidzie¢ co go spotka.
W yttomaczylem tu tedy, ze jako kobieta bystrego umystu,
Swiadoma potozenia ludzi—o ktérem tatwo dowiedzie¢ sie mo-
gta podczas przebiegania catej wyspy — albo wznioski czynié¢
oparte na drobnych niby, a jednak waznych wskazdwkach
i okolicznosciach, kojarzac je z sobg, dochodzita do spostrze-
zen niemylnych i przewidywata konieczne nastepstwa okolicz-
nosci i zdarzen. Jako rozumna, zapowiadata tylko to, co ko-
niecznie rnusiato nastgpi¢; nieznane sobie stosunki pomijata
milczeniem, albo zbywata dwuznacznemi stowy, ktore réznie
mozna byto ttomaczy¢. Wypadki nie bywaty sprzeczne z dwu-
znaczng odpowiedzig. Ze za$ czesto trafnie sgdzita o tern co
jest i co ztego wynikna¢ moze, zatem przepowiednie jéj zy-
skaty powszechng wiare i zdawaly sie pochodzi¢ od nadprzy-
rodzonej istoty. Wiedziala o cudzoziemcu ze opuscit rodzine
wiedziala ze Janka ojciec rnusiat opusci¢ strony rodzinne ; wi-
dziata podobienstwo twarzy iruchéw ojca isyna, a ze zyli
niedaleko siebie, musieli sie spotka¢, zblizy¢ sie i poznac z cza-
sem.

Janek dzi$ nie byt wcale na stuzbie przy dworze; wytto-
maczytem go przed obojgiem krdlewiczowstwem, -ktorzy przy-
niesiong im wiadomos$¢, z serdeczng przyjeli radoscig. Ale
cudzoziemca czekala wieksza jeszcze niespodzianka Krol
Bozydar kazdemu przywiozt jakis dar osobliwy: Krysztatek
dostat sztuczny dyament ktérego tak bardzo pozadat; Pioro-
puszek posiadajgcy juz dwie zaby latajace lihacophorus Hein-
wardtii, (ho kapitan Tygrys przywiézt mu drugi okaz z Afryki
i nic mu nie przeszkadzato juz rozmnozy¢ na Atlancie ten dostoj-
ny rod zabi) — dostat latajgcego psa azyatyckiego, Pteropus
edulis. zwanego takze Rudawka, ktdrego jeszcze nie posiadat.
Zielonko nie otrzymat wprawdzie hypnotyzujacé¢j rosliny o kté-
rej marzyt, i ktorej po Swiecie daremnie szukali jego wystan-
cy, ale dostat co$ rownie osobliwego: ro$line znieczulajaca,
Gymnenia silvestre, nalezacg do gatunku Asklepiadedw.
Rosnie ona dziko w Tndyach, a liscie jéj zute w ustach usuwa-
Ja wrazenie stodyczy i goryczy. Dwa takie liScie wystarczaja,
aby wiozony do ust cukier stracit zupetnie stodycz i czynit
wrazenie piasku, a potozona na jezyk chinina, wrazenie wap-
na co trwa do dwdch godzin. Nie wszystkie jednak smaki
usuwaja sie pod jéj wp’fywem Materye ostre, stone i $cigga-
jace, zachowujg swoj smak w zupetnosci. Dziatanie téj rosli-
ny, znane mi bylo juz z Indyi, gdzie ludno$¢ uzywa sproszko-
wanego jéj korzenia, jako lekarstwa przeciwko ukaszeniom
zmii. Chemicy odkryli w niej nieznany dotad kwas organiczny.

Podarkiem tym krol bardzo uradowat Zielonke. Cor-
ka, synowe, wnuki, wszyscy hojnie zostali obdarzeni, a dziw-
nym trafem kazdemu dostato sie to czego pragnagt. Co do

mnie, ciekawy bylem co tez otrzyma krélewiczowa Jagddka,
do ktorej zawsze najwiekszg miatem stabos¢, ta anielska isto-

ta, znajdujgca szczescie swoje tylko w czynieniu dobrze dru-
gim. Bozydar odgadt widocznie najskrytsze zyczenia jej ser-
ca, bo wreczyt jej papier wielkg opatrzony pieczecig, mowia®:

— Moja droga corko, mam tu dla ciebie co$, co zdaje
mi sie ze cie ucieszy. Wiem ze opiekujesz sie pewnym nie-
szczesliwym cztowiekiem, chorym cudzoziemcem, i ze los jego
bardzo ci lezy na sercu. Zawarlem niedawno ukiad dyploma-
tyczny z wihadzg kraju z ktoérego on pochodzi: ustgpitem mu
jedne z licznych moich kolonii, w zamian za inne korzysci
i w warunkach umowy pomiescitem bezpieczny powr6t do ro-
dzinnego kraju, dla twego protegowanego.

Moja ukochana krolewna (bo najczesciej ja tak po da-
wnemu nazywam) przyjeta ten dar z uniesieniem radosci i sa-
ma zaniosta choremu szcze$liwg nowing, pod wptywem ktorej,
jakby cudem odzyskat sity i zdrowie. Teraz juz nic nie roz-
taczy ojca z synem; za dni kilka obaj z Jankiem odptyng na
pokitadzie Narcyza do Europy.

Krdl Bozydar jutro odjezdza. Odbyt on dzi§ z synami
narade na ktorej bytem obecny, i w ktérej uczestniczyli takze
astronom Stellarius i doktdr filozofii Ortodoxus. Z narady
tej wyniklo, ze jezeli Seismograf da znowu sygnaty ostrzegaw-
cze, a wygaste kratery zaczng zlekka dymi¢, cata ludnos¢ wy-
spy wezwang zostanie do opuszczenia swoich siedzib. Bozy-
dar obiecat przysta¢ liczne okrety, ktore krgzac dokota wy-
spy, gotowe bedg do przewiezienia uciekajgcych w bezpieczne
strony. Tymczasem na okretach atlantyjskich miano zgro-
madzi¢ cenne dokumenty, archiwa, pamigtki historyczne, skar-
by, przedmioty sztuki i celniejsze okazy trzech krélestw przy-
rody. Stellarius wprawdzie moéwit, ze z pewnych oznak wno-
si iz do katastrofy nie przyjdzie, ale co do mnie, niedobre mia-
tem przeczucie. Pluton byt czynny dzi$ kilkakrotnie a choé
wybuchy jego byly mate i nie grozne, jednak zle wrdzyty.

Wieczorem spotkatem lorda Schockinga jak wracat z dwo-
wa przewodnikami, w ubraniu obsypanem popiotem, z osma-
long twarza i duzym sinicem na czole. Siedzac na koniu, je-
dna reka trzymat cugle a druga co$ pisat w notatniku. Za-
pytat mie o Janka z ktdrym chciat sie podzieli¢ doznanemi
wrazeniami i rzekt

— Trzeba przyzna¢ ze Atlanta nie Zle sie popisata,
cho¢ mogta byla jeszcze lepiej. Co za piekna rzecz wybuch
wulkanu, nieprawdaz mistrzu? U stép Plutona stycha¢ szmer,
Swist, huk i gluche mruczenie, zna¢ ze w giebi gory wre zycie,
a przy tern od czasu do czasu wybuchy lawy, wprawdzie nie
tak wspaniate jak wczorajszy, ale zawsze godne uwagi. Na-
patrzywszy si¢ na to z dotu, zapragnatem widzie¢ takze z go-
ry i uprositem aeronauty—ktory majac jutro popisac sie przed
krélem, wiasnie w pobliskiej dolinie odbywat probe z balo-
nem — aby mnie wziat do swej powietrznej todki. Wazniesli-
Smy sie na kilkaset metrow wysoko i przekonatem sig, ze wy-
buch z géry widziany ma ksztatt olbrzymiej sosny, szeroko
rozposcierajgcej konary. Ale okazala sie jakas niedoktad-
no$¢ w balonie, gaz szybko z niego uchodzit, a my zaczelismy
spada¢ z nadzwyczajng szybkosciag i 0 mato nie wpadlismy
w czelus¢ krateru.  Wiatr wptynat na zboczenie naszego kie-
runku i zaniost nas w doline.  Troche wprawdzie pottuklismy
sig, ale widziatem wulkan z wysokosci obtokow.

Przyszty list Janek obiecuje wysta¢ z drogi.

z sobg w tym celu gotebia pochodzacego z Warszawy.

W Abrakadabrus.

Zabiera

I
Janek sierota do Redakcyi Wieczoréw rodzinnych.
Na poktadzie Narcyza dn. 12 Wrze$nia 1890.
Szanowna Redakcyo!

Jestem znowu pod opiekg zacnego kapitana Tamarixa,
ktérego Narcyz dzi$ rano podniést kotwice. W jaki ,,sposéh
»Znalaztem to czegom nie szukat”, Szanowna Redakcya wie
juz od szlachetnego mistrza. Jestem bardzo szcze$liwy! Chciat-
bym skakaé¢, Spiewa¢, $miac sie i ptakac¢, i sam juz nie wiem
co! Teraz gdy mam ojca, nie pojmuje jak dotad zy¢ mo-
gltem bez niego. Nie opuszcze go juz nigdy i bedziemy za-
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wsze razem, bo mistrz pewnie pisat takze, Ze ojciec wraca ze
mng, do kraju. Co za szczescie !

Mimo to zal nam byto jednakze opuszcza¢ wyspe, na ktorej
obatak szlachetnej doznawalismy goscinno$ci—opuszczac zwtasz-
cza w chwili, gdy jest tak powaznem niebezpieczenstwem zagro-
zona. Dzielilismy jéj dobrg dole, nie powinnismy jéj teraz w ztej
doli opuszczaé — ojciec tego samego byt zdania — ale krole-
wiczowa Jagodka i Abrakadabras zyczyli sobie, abysmyjak
najpredzej odjechali. Jezdzitem z pozegnaniem do Marmu-
rowej goéry i Koralowego grodu, i wszedzie zyczliwe stowa
styszatem na droge. Obaj krdlewicze polecili mi oswiadczyé
Szanownej Redakcyi, ze gotowi sg oglosi¢ ze swej strony kon-
kursa, za przyktadem brata Zielonki, jezeli Redakcya bedzie
sobie zyczyla mie¢ postéw uwierzytelnionych przy ich dwo-
rach, ktorzyby o krélestwach zwierzat i mineratow przysytali
raporta. Krolewicz Zielonko i krélewiczowa Jagédka zegna-
li mnie i ojca tak serdecznie, jakbySmy nie byli tu obcymi
przybyszami, ale cztonkami téj wielkiej rodziny, nad ktérg oni
rozciggali opieke.

— Redakcyi Wieczordow rodzinnych i wszystkim
czytelnikom tego Pisma, zawiez panie poSle nasze przyjaciel-
skie pozdrowienie — powiedziat z dobrotliwym usmiechem
Zielonko, a mistrz Abrakadabras obecny na pozegnalnem po-
stuchaniu, dodat:

— A jesli bedziesz na Powazkach, pot6z w imieniu na-
szem wieniec na grobie Téj co napisata powies¢ o Niezgodnych
krolewiczach, i powiedz Jéj, ze wszyscy trzej moga teraz stu-
zy¢ za przyktad Swiatu, jako zgodni, serdecznie mitujacy sie
bracia.

— Ej, mistrzu kochany — rzekt Zielonko — zdaje mi
sie ze brat mdj Pidropuszek miat stuszno$¢ posadzajac cie
0 zdradzenie naszej rodzinnej tajemnicy. Ale przebaczam ci
z calego serca, bo wiem ze to uczyniteS$ w dobrym celu.
Z chwastéw,naszej niezgody dobyle$ cenne ziarnko madrosci
i rzucites$ je ludziom na pozytek, za pomocg obrazu namalo-
wanego rekg obcej autorki. Znajgc za$ stabos¢ ludzkiej na-
tury i obawiajac sie aby chwasty powtornie w sercach naszych
nie wyrosty, przyniostes nam z obcej ziemi ten obraz i poka-
zates$ jak wyglada. Gzy nie zgadtem ?

Abrakadabras skingt gtowag na znak ze dobrze zostat
zrozumiany.

Damy dworskie obdarzyty kwiatami mego ojca, ktérego
historya opowiedziana im przez krdlewiczowa, gorgce miedzy
niemi obudzita wspotczucie, a mnie dostato sie olbrzymie pu-
detko cukierkéw, niby od kaszlu. Koledzy moi, Viola, Alba-
tros i Orchis, odprowadzili mnie na wybrzeze — przyszedt
takze z Marmurowej gory i Azbest. Wszyscy okazywali smu-
tek z powodu naszego roziaczenia, a Viola serdecznie ptakat.
Kochany chiopak, jakze ochotnie bytby pojechat ze mng, gdy
by zalezat od siebie.—Ale nie wolno mu jeszcze mie¢ wiasnej
woli, musi stucha¢ rodzicéw. Na wybrzezu spotkata mnie mita
niespodzianka: cate ciato dyplomatyczne zgromadzito sie dla
pozegnania mnie, Ktory to zaszczyt wielce mie zawstydzit
I zmieszat, bo pewny bylem Zze odjazdu takiego matego jak
ja dyplomaty, nikt nawet nie spostrzeze. WSszyscy prosili,
aby mocarstwo ktérego tu bylem reprezentantem, zapewni!
0 przyjaznych uczuciach ich rzadow.

»Mocarstwo” ! Jaki grzeczny ten $wiat dyplomatyczny:
Niema jak polityka!

(d. n))

Twierdza Weraminska.

W perskiej prowincyi weraminskiej lezy wie$ tegoz na-
zwiska, ponad ktorg goruje Kalek twierdza w ksztatcie wiel-
kiego prostokata, uzbrojonego basztami. Cegly Swieze zupet-
nie kiadziono przy budowaniu jedne na drugg tak, ze wszystkie
razem schngc, a wilasciwie kamieniejac z czasem, spajaty sie
z sobg na, wieki. Niezmiernie starozytny sposéb ten budowa-

nia, zupetnie muzutmanom nieznany, dowodzi ze olbrzymie te
mury niestychanie odlegtej siegajg epoki. Otacza je row
i kryty chodnik, dokota zas stojg obronne forty w promieniu
o$miu kilometrow.

W letnich miesigcach tutejszych panuje upat niezmierny;
rowniny zotciejg zbozem w czerwcu, a wsréd nich mrowig sie
setki wiosek. Gdy ogniste storice skryje sie po dniu upalnym
a ksiezyc i niezmierna ilos¢ gwiazd roziskrzy niebo, wtedy
ruch 1 zycie budzg sie dokota; chtod wszystko pokrzepia i orzez-
wia. Podroznik-europejczyk ze zdumieniem styszy Spiewy
wesote, rzenie koni, szczekanie psow, nawet brzek konikow
polnych, i widzi mnéstwo ludu rojgcego sie na tanach wsrod
lekkiej nocnej pomroki. Jest to pora zniw. Kilosy ziociste
padajg pod tysigcami sierpéw nocg jedynie, gdy rosa juz po-
krzepi rodliny; inaczej ziarno zeskwarzone zarem stonecznym
wykruszytoby sie ze wszystkiem. Mndstwo Kkobiet, a kolo
kazdej gromadka cala zwawej dziatwy, zbieraja klosy na
garscie. Znie si¢ tak od zmroku do $witu; a wieksza czes¢
zniwiarzy sg to najmici, ktorzy caty dzien nastepnie przesy-
piaja pod dachem z mat na kijach rozpietych.

Oczywiscie, pomiedzy takimi najmitami i wiascicielami
muszg wyradzac sie liczne sprzeczki i r6znorodne zajscia, kto-
re rozsadza na miejscu naczelnik kazdej wioski... niby wojt.
WSrdd jego rozlegtej zagrody jest dziedziniec obszerny, ma-
jacy wposrodku kwadratowe wzniesienie z darni, dalej sad
duzy. Zaraz po zachodzie storica otwierajg sie odpowiednie
zbiorniki i woda zalewa dziedziniec i ogrod, ktérych spieczona
powierzchnia pochtania wilgo¢ w jednej chwili. Jednocze$nie
stuzba polewa i owo wzniesienie, tak rozpalone od stonca ze
woda niemal syczy. Potem rozscielajg na nim futra i stos
kotder miekkich, na ktérych zasiada naczelnik-sedzia miej-
scowy ket-khoda i wspiera sie wygodnie, koto niego mirza
czyli sekretarz, naprzeciw niego dwaj radcowie... i rozpo-
czynajg sie sady, przy Swietle dwdch sSwiecznikow lale, zasto-
nietych od wiatru szktami, w ksztatcie tulipanu, ale bez kto-
rych zarowno doskonale czyta¢ i pisa¢c mozna, przy jasnem
Swietle ksiezyca. Pomimo najskrupulatniejszej chocby spra-
wiedliwosci sedziego i jego doradcOw, i pomimo ze winny ma
zawsze swobodny, uprzejmie mu ofiarowany wybor kary, np.
kije lub odszkodowanie i t. p. jednak kazda prawie sprawa,
najprzyzwoiciej rozsadzona, zazwyczaj konczy sie ostatecznie
pobiciem obu stron za wrotami domu sedziowskiego.

Wies AVeramin otoczona jest ipoprzerzyna bujnemi sa-
dami, ogrodzonemi watem ziemnym. Zadna gestwina naszych
laséw nie doréwnywa gestwinie drzew owocowych weraminskich:
moreli, brzoskwifi i morw, o biatych i czerwonych jagodach,
wielkich jak jaja gotebie, a pod ktéremi kwiat granatéw za-
lewa purpurg ogrod caty. Miekkie stomianki rozestane sg
pod drzewami, aby sie spadajacy owoc nie miazdzyt, a mno-
stwo chtopiecych gléwek zawsze wychyla sie na wszystkie
strony ze szczytu morw olbrzymich i innych drzew owocowych.
Zdaje sie jakby ici chtopcy wyrastali na drzewach, tak
ich tam zawsze petno.

PRZED LAT TISIACEM.

(Dalszy ciag).
XIV.

W domu Korneliusza Cynny niewolnik ogtosit, ze jest
druga godzina po wschodzie storica, gdyz u znakomitych Rzy-
mian wytgcznie do tego przeznaczeni niewolnicy, gtosno obwo-
tywali kazdg dnia godzine.

Kornelia konczyta wtasnie spozywac $niadanie, gdy oznaj-
miono ze jej narzeczony, Lucylla i Klaudya, z ktérymi mia-
ta sie udac na wycieczke' do Ostyi, oczekujg przed domem.
Poniewaz Kornelia byta juz zupetnie do drogi gotowa, wiec
karawana ztozona z czterech lektyk i kilku Numidyjczykow
mogta wyruszy¢ natychmiast. Zatrzymano sie przed mieszka-



niem Batawczyka. U furty oczekiwat on swoich przyjaciét, a gdy
wyniesiono lektyke, w ktorej .spoczywat jaki$ jasnowtosy opa-
lony cztowiek, rzeki do pan:

— Jestto marynarz, ktéry mi przywidzt wiesci z mojej
ojczyzny. Wczorajszej nocy podczas deszczu i wichury przy-
byt z Ostyi i biedaka w moim domu spotkato nieszczescie:
przechodzac przez atrium poslizngt sie na wilgotnych phytach
i zwichnat noge. Pragnatem go u siebie zatrzymac¢ dopoki nie
wyzdrowieje, ale poniewaz moj okret odptywa jutro do Tra-
jectum, a poczciwemu Chamaronsowi pilno wraca¢ do swoich,
tak goraco prosit, aby go pusci¢, Ze zaiste nie miatem serca
mu odmowic.

— | dobrzes$ zrobit, nie zatrzymujac go whbrew woli —
rzekla Klaudya, a jasnowlosy marynarz przestat jej petne
wdziecznosci spojrzenie jako podzieke, ze bronifa jego sprawy.

Orszak posuwat sie szybko, dopiero na jednym placu
niezliczone ttumy zatamowaty im przejscie. Kwintus wychylit
sie z lektyki, aby spyta¢ o powod zbiegowiska i zdretwiat
z przerazenia, gdy wzrok jego padt na przybite do rnuru Al-
bum, czyli jedne z tych wielkich, kwadratowych tablic biatych
na ktérych ogtoszenia malowano.

Wielkiemi czerwonemi literami na albumie byt taki napis:

»otefanus, zarzadca cesarzowej Domicyi, za ujecie zbie-
gtego niewolnika Eurymachusa przeznacza nagrode pieckroé¢
sto tysiecy sestersow. Eurymachus jest szczupty, wysoki, bla-
dy brunet o czarnych oczach i podobno ma rane w nodze”.

Magus, Blepirns i Numidyjczycy usitowali utorowaé
lektykarzom droge przez ttumy, ktére z wrzaskiem ttoczyly sie
okoto ogtoszenia i caly plac zbitg masa zalegly. Usitowania
przejscia wsrod tej masy wrzeszczacych ludzi byty daremne.

— Ruszciez sig, na Jowisza! — po grecku mowit Aure-
liusz do Magusa, ktory zrobit gest znaczacy, ze rozkazu te-
go spetnié nie moze.

— Przepusécie corki Tytusa Klaudyusza i siostrzenice
Korneliusza Cynny! — wotali Numidyjczycy.

— C06z nas obchodzg te panie! — krzyknat jaki$ obdar-
tus — ulica jest dla wszystkich, a skoro patrycyuszki -widza
ze jest Scisk, to niechaj wysiada z lektyk; korony im z gtowy
nie spadna, chociaz ze sto krokow przemaszerujg piechota.

— Wysiadac! wysiada¢! — ryczat thum, w groznej po-
stawie otaczajacy lektyki.

Kwintus pobladt i zadrzat... jesli mu sie nie uda odda-
li¢ tych ludzi, jesli plebs postawi na swojem i oni,bedg mu-
sieli wysiada¢ — natenczas wszystko stracone... Ow mary-
narz ze zwichnieta nogg niezawodnie wzbudzi podejrzenie
i ten ktorego usitowat ocali¢ zostanie ujety i zgubiony.

Jednym rzutem miodzieniec wyskoczyt z lektyki.

— Czego chcecie ? — zapytat ostro. — Zkad wasza zu-
chwatos¢ tamowa¢ nam przejscie?!... Z drogi! ja Kwintus
Klaudyusz, przyjaciel imperatora, rozkazuje wam!

Imie cesarza i dumny ton rozkazu czarodziejski wptyw
wywarly na cizbe, ktora w gtebokim milczeniu spokojnie usu-
neta sie na bok.

Panienki oraz Kwintus i Aureliusz wsiedli razem do
rhety, wygodnego powozu o czterech kotach, a chory marynarz
z Magusem i Blepirusem do dwukotowej kolaski, i pyszne
kappadockie konie Batawczyka ruszyty tegim ktusem. Mno-
stwo wozow i jezdzcOw nasi znajomi spotykali podczas tej szyb-
kiej jazdy. Mijajac siwka na ktérym siedziat okazaty mezczy-
zna w lekkim podréznym ptaszczu przewieszonym przez ra-
mie, Lucylla zawotata:

— Patrz-no Kwintusie — oto Enejusz Afraniusz!

Ustyszawszy swe imie prawnik mile zdziwiony skinagt
rekg na powitanie i jechat juz obok powozu.—Dazymy jak wi-
dze w jedng stronge — rzeki.

— A tak — odpowiedziat Aureliusz — my, aby uzy¢ mi-
tej przejazdzki, a ciebie c6z ciggnie do Ostyi? Chec odwie-
dzenia matki, czy tez jakie sprawy?

— 1 to, ito potrosze. Wiesz ze wszelkiemi sitami wal-
cze przeciw zarzadcy cesarzowej. Jade wiec w pewnej spra-
wie dotyczacej tego totra, bo mysle, ze na $lady natrafie
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w Ostyi. Gdybym to znalazt wszystkich Swiadkéw, a przy-
najmniej najwazniejszego! Ale c6z, nie mam nadziei... Prze-
padt bez Sladu. Ach! gdybym mdgt kedy$ przydybac tego
Eurymachusa i od niego wydoby¢ te tajemnice!

Kwintus i Aureliusz porozumieli sie wzrokiem.

— M0j drogi Afraniuszu — przemoéwi! Batawczyk —
bedziesz rnusiat przyj$s¢ na pokiad mojego okretu zanim wy-
ptynie z portu.

— | owszem.

Lucylla byta srodze zagniewang, Zze adwokat wytgcznie
tylko rozmawiat z Kwintusem i Batawczykiem, zamiast z Kor-
nelig i Klaudya, no ... iz nig takze. ,,Bo chociaz nie jestem
tak piekng — myslata — wszelako dzis -wlasnie wygladam
wecale nie brzydko!... Baucis tak zrecznie jak nigdy utozyta
moje fryzure, a nowa szpilka ztota z pysznym rubinem, sli-
cznie przystraja moje ciemne wiosy...”

— Shuchaj-no Kwintusie — poétgtosem przemdwita do
brata — dzi$ jestes$ taki nudny? Na poczatku podrézy mil-
czate$ niby glaz, a teraz znéw rozprawiasz o procesach, zbie-
gtych niewolnikach i tym... tym ohydnym zarzadcy cesarzo-
wej Domicyi.

Afranius ustyszat stowa dziewczyny, rozeSmiat sie i rzekt:

— Przebaczcie, dostojne panie. Wynurzam najgtebszag
skruche, zem wykroczyt przeciw paragrafom uprzejmosci...
Na dowdd przebaczenia raczcie taskawie przyja¢ goscine
w domu mojej matki w Ostyi. Malenki to dworek, ale w naj-
pyszniejszym owocowym sadzie. Wykwintnych takoci niema
wprawdzie u nas, ale proste wiejskie przysmaki doskonale gtod
zaspokojg... Wiec moge miec¢ nadzieje ?...

— Z przyjemnoscig wielkg odwiedzimy twg matke —
odrzekta Klaudya, a niedtugo potem, Fabulla, siwowtosa mat-
ka adwokata, przyjmowata zaproszonych przez syna gosci.

Mezczyzni przepedzili jaki$ czas na okrecie Batawczyka
rozmawiajgc sam na sam o chorym marynarzu, potem okret
o0 réznobarwnych flagach rozwinat zagle i przy pomys$inym
wietrze, majestatycznie z portu wyptyngt na petne morze,
a Kwintus, Aurelius i adwokat wrdcili do dworku Fabulli,
gdzie caly dzien uptynagt im niezwykle przyjemnie $rod pou-
falej, przyjaznej gawedki i wesotych zartéw.

XV-

Owego dnia, kiedy walne posiedzenie senatu roztrzgsac
miato projekt ustawy przeciwko Nazarericzykom, Kwintus po-
stanowit odwiedzi¢ ojca.

Obcujac teraz czesto z Nazarenczykami, miody Klau-
dyusz nabrat przekonania, ze tylko Chrystusowa wiara mogta
ukoi¢ tesknote i bdl jego duszy. Thrax Barbatus opowiadat
czesto o Boskim mistrzu, o Jego pielgrzymkach w ziemi pale-
stynskiej, o Jego cudach i Smierci meczenskiej na krzyzu. Ten
obraz cudéw i cierpien Chrystusowych — obraz ktory juz ty-
le serc nawrdcit i na Kwintusa wywarl nieopisane wrazenie...
Raz, kiedy Thrax Barbatus skorczyt opowiadanie, mtody Klau-
dyusz uscisnat go i zawotat ze tzami;

— Przyjmijcie mnie!... ja calg duszg juz do was na-
leze.

Postanowiono, ze w owym kamieniotomie gdzie chrzesci-
janie zbierali sie na modlitwy, Kwintus Klaudyusz ma przy-
ja€ nazajutrz chrzest Swiety.

Ta okolicznos$¢ sprawita, ze Kwintus czujac jaki rozbrat
nastgpit pomiedzy nim a ukochana rodzing, smutny i onieSmie-
lony wchodzit do rodzicielskiego domu. A wiasnie arcykaptan
lezac wygodnie na miekko wystanej, marmurowej fawie spozy-
wat ulubiong swoje potrawe : jajka i garum, to jest przysmak
podobny do naszego kawioru, przyrzadzony z ikry ryb mor-
skich.

— Dzien dobry braciszku | — zawotata Lucylla — czy
nie zjesz z nami $niadanie?

— Dziekuje ci, juz jadtem — odpowiedziat Kwintus,
siadajgc. — Wiec to dzisiaj w senacie walna narada? — spy-
tat zwracajgc sie do ojca.



— Czy nie wiesz o tein, méj synu? Masz juz dwudzie-
sty trzeci rok, Kwintusie i powinienby$ juz doprawdy na se-
ryo zajmowac sie waznemi sprawami panstwa! teraz wia-
$nie, kiedy wszyscy dobrze myslacy obywatele rzymscy powin-
ni swej troskliwosci o dobro Romy dowie$¢ czynami.

— Mowig, ze ustawa przeciw Nazarenczykom za suro-
wa — nieSmiato wyrzekt Kwintus.

— Jest taka, jakg by¢ powinna.

— | zostanie przyjetg bez zadnej zmiany?

— Rozumie sie. | ktoryzby z senatoréw przeciw niej
gtosowat, oprdcz Nerwy, Korneliusza Cynny i kilku moze po6t-
gtowkow.

(d. ¢c. n)

Z DALEKA.

Chinczycy sa narodem, ktory posiada najwieksza na ca-
tej kuli ziemskiej liczbe dziet, odnoszacych sie do historyi ich
kraju. Trzy urzedy sa wylacznie zajete zbieraniem i opraco-
wywaniem materyatu do historyi kazdego cesarza. Pierwszy
zwany ,,Biuro archiwow dziennych” ma zawsze przedstawicie-
la przy boku cesarza;, tak wzyciu publicznem jak i prywat-
nem cesarz strzezony jest nieustannie przez historyka. Dru-
gie biuro ,historyi wspdtczesnych”, opracowuje akta panstwo-
we i rozporzadzenia urzedowe, a trzecie, zwane ,,kolegium hi-
storyi dynastyi” zajmuje sie archiwami dynastyi panujgcej
oraz zyciorysami osob, ktore potozyly zastugi dla domu panu-
jacego. Dla unikniecia, aby obawa lub pochlebstwo nie wpty-
neto na prawdomoéwno$¢ historyka, notatki codzienne pier-
wszego biura sg wrzucane do zelaznej skrzyni, ktéra dopiero
otwierana jest po $mierci cesarza; z tego samego powodu hi-
storya dynastyi ogtaszana dopiero bywa po jej wygasnieciu.
Te dzieta urzedowe, ktérych objetos¢ jest niezmierna, stresci-
to juz czterech historykéw, na pigtego historyka, ktoryby napi-
sat historye obecnie panujacej dynastyi, Swiat czeka jeszcze.
Dzieta pierwszego z historykéw obejmuja 90 ksigzek, czyli
okoto 20 tomoéw; drugiego — 130 ksigzek, trzeciego 360,
a czwartego 55. Historya 24 dynastyi razem zawarta jest
w 3226 ksigzkach, czyli 1633 tomach. Chcac daé pojecie
0 objetosci materyatu do pisania historyi dos$¢ powiedzie¢, ze
historya ostatniego cesarza, ktory panowat tylko lat 13, obej-
muje 150 tom6éw. Nadto istnieje jeszcze podrzedna historya,
rowniez urzedowa, jak naprzykad opis powstania Taipingow
w 211 tomach, powstania Nienfei w 160 tomach i opis powsta-
nia mahometanskiego w Kaszgar, Konsuh i Yunnan, ktéry
wszakze nie jest jeszcze skoriczony. Nadto kazda ze starych
dziewietnastu prowincyi ma swojg historye, zebrang przez od-
dzielng komisye. Kazdy departament i kazda prefektura
maja rowniez whasng historye; powieksza to liczbe dziet hi-
storycznych o 200. Jezeli doliczymy do tego jeszcze miasta,
w takim razie kazde z 2000 blisko okregéw bedzie miat histo-
storye ztozong z 10-ciu do 20-tu tomoéw. Co sie tyczy formy
i tresci historyi chinskiej, sa to kroniki. Stynny w starozyt-
nosci uczony chinski Konfucyusz, pisat swoje dzieta history-
czne w formie rocznikdw a nawet dziennikéw, przeto metoda
jego jest do dzisiejszego dnia sumiennie nasladowana.

NITECZKA. ARYADNY.

Je kie dy by 0 chto
e znasz 0  Wprzéd nim nac
li do bra zy po  wiesz
wpa. zy ra le licz o
dasz wgniew ztos¢ [ do dzie
sto  chuj ra a civ sie

EAMIGLOWKA  ZGLOSKOWA.

od Rosiczki z nad rowu dla Poranka majowego
i Srebrnej gondoli.

Z nastepujacych sylab: lo—a—zap—cho—ment—ga—
di—wa—ha—ce—e—i—kar—sel—no — mil—ters — utozy¢
wyrazy: 1. Jezioro we Wioszech. 2. Roslina z rodziny jedno-
lisciennych pochodzaca z Meksyku. 3. Nazwa ogoélna kazdej
materyi spajajacej. 4. Wodz kartaginski. 5. Odbicie gtosu.
6. Zastuzony i czynny pisarz czeski naszego wieku. 7. Bogini
grecka ktorej myt opisywali rozni pisarze. 8. Miejscowosc
w prowincyi Nadrenskiej stawna wodg mineralna. Poczatko-
we i koncowe litery czytane z gory na dot utworzg nazwy
dwoch Park mytologicznych potaczonych spojnikiem i.

ROZWIAZANIA DO N-ru 41-go.

Szarady: Balladyna.

Lamigtowki sylabowej:
1. Ptaki. 2. lzys. 3. Oaza. 4. Tarndéw. 5. Rio-Negro.
6. San. 7. Kaczka. 8. Almanzor. 9. Regio. 10. Grimzel.

11. Angora.
Piotr Skarga i Sawonarola.

W WARSZAWIE rs. 4. na prowincyi w kraju i zagranicg rs. 5 — stosownie do tej ceny potroczna i kwartalna.
Biuro Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10 nowy.

TRESC_I: Doswiadczenie atmosferyczne (z drzew.) — Dusze winnismy Bogu, wierszyk. — Z wyspy Atlanty, wyczytata przez drobnowidz
I przepisata Zofia Urbanowska (c. d.)—Twierdza weraminska (z drzew.)—Przed lat tysigcem. - Z Daleka.— tamigtowki i rozwiga-

zania.

Dodatek: Bobry (z drzew.) — Janek niezgoda p. Marye Weryho. — Dzien powrotu tatusia p. Bronistawe Porawska.—

tamigtowki i rozwigzania. — Skrzynka do listow. Dodatek ksigzkowy: Zwalczone uprzedzenie, powies¢ p. Karoliny Yonge,
przektad z angielskiego T. P.

Jlobbgjicho HenaypoK, BapniaBa 7 OrtTaSpa 1891 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hauke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. U,



WIECZORY

BOBRY.

Bobry, ktdre przedstawia rycina nasza, wieksza czes¢
swego zycia przepedzajg w wodzie. Sg one bardzo podo-
bne z ksztattu gtowki i potrosze z catej postaci do szczura
i podobnie jak szczur, mysz i zajac nalezg do rzedu
t. z. gryzacych, ktére, posiadajg dlugie ostre i mo-
cne kly. Skoéra ich jest koloru ptowego, szaro niebie-
skiego, a nawet czarnego, spdéd bdébr ma jasniejszy od
grzbietu; najciekawszym jest ogon bobra, diugi na 30
centymetréw i pokryty tuska, podobng do rybiej. Trze-
ba wam wiedzie¢, ze bébr kiedys$ licznie’zamieszkiwat
rzeki i jeziora naszego kraju; jego piekne futerko jest
wszakze wielkg przyneta dla mysliwych, to tez boébr zo-
stat prawie zupetnie wytepiony i dzi$ ukrywa sie tylko
w obszernych lasach nadnarwenskich i w Biatowiezkiej
puszczy, gdzie go chronig od przesladowania. Spotkac
go mozna na Dunaju, w Pdétnocnoj Ameryce, w Kana-
dzie, lecz i stamtad wkroétce zniknie.

Bébr, jestto zwierze dos¢ duze, ma bowiem przeszto
trzy stopy dtugosci i wazy do dwoch puddéw (80 funtow).

Dodatek do TV. 43, 1801 r.

RODZINNE.

Jak powiedzielismy, lubi on bardzo wode, a mianowicie
ustronne gtebokie jeziora, lesne rzeki i strumienie: pty-
wa i nurkuje doskonale; natura data mu zwierajgce sie
nozdrza i podwojne powieki, azeby mogt wygodniej
przebywa¢ pod woda. Liczni nieprzyjaciele bobra
wyrobili w nim nadzwyczajng ostroznos$¢; wychodzi
on ze swych nor, wykopanych nad brzegiem rzeki, do-
piero za nastaniem zmroku; ptywa, od czasu do czasu
pokazujgc koniec nosa z wody, a wraca do swego miesz-
kania wtedy tylko, kiedy nie podejrzywa zadnego nie-
bezpieczenstwa; bedac zaniepokojonym, wydaje ptaczli-
wy krzyk, najlepiej lubi kore drzew i todygi lilij wod-
nych. Obnazajac z kory drzewa przyprawia je o $mierc,
jego ostre zeby sg przytem ciggle w robocie; przegryza
pnie, grube na tokiec¢ przeszto. Nieraz w poblizu swo-
jej nory psuje w przeciagu jednej nocy po kilkanascie
miodych drzewek.

Potrzebuje on drzewa na budowe domkow. Wiecie
bobry trzymajg sie zwykle parami; za nadejsciem jesieni
tacza sie wszakze w stada liczace po pareset sztuk, wy-
szukuja jakiego glebokiego jeziora lub rzeki w lesie



i przystepujg do budowania osady. Pracuja razem i to
tak umiejetnie, jakby sie uczyty sztuki budowania. Naj-
przod dla pogtebienia wody i zabezpieczenia sie od wy-
lewow, sporzadzajg z grubych pni z gatezi i gliny tame,
ktora ubijajg ogonami, wpoprzek koryta rzeki; materyat
potrzebny do budowy, sptawiajg sobie z gory rzeki.
Zrobiwszy tame, zaczynajg stawia¢ domki dwupietrowe
z okragtym dachem, wystajgcym z wody; wszystko w ta-
kim domku jest urzgdzone bardzo starannie i pieknie.
Na dole mieszczg sie zapasy zywnosci na zime, gorne
za$ pietro stuzy za mieszkanie dla catdj rodziny, Sciany
tych wodnych patacykéw sa kunsztownie splecione
z gatezi a na dole wytozone nawet gling. W ten sposéb
bobry zakladajg nieraz osady, sktadajgce sie z kilku-
dziesieciu domkow. Niestety, lisy, wydry, a gtéwnie
cztowiek tepig te przyjemne i rozumne zwierzatka.
W Ameryce corocznie sprzedajg do 60,000 skoérek bo-
browych, a takze ptyn majacy zastosowanie lecznicze
zwany strojem bobrowym. Nic wiec dziwnego, ze prze-
Sladowane zawziecie bobry, azeby sie ukry¢ przed oczy-
ma ludzkiemi, coraz rzadziej budujg swe domki, a prze-
bywajg w norach ziemnych, gdzie jednak staraja sie
rowniez o wygody.
Wt U

JANEMI1EZGODA.

Janek nie byt juz matym chiopcem, bo miat lat
sze$¢ przeszto. Od roku bardzo chetnie chodzit do
szkokki.

A bo tez tam weselej byto niz w domu!

Dzieci duzo, dziewczynek i chtopcéw, matych i wiek-
szych. Wszystko to sie bawito, biegato i Spiewato.
Pani w szkdlce opowiadata rozmaite ciekawe rzeczy:
raz o wiewidrce, drugi raz o wroblu; to znowu bajeczke
o0 jakim chitopczyku. Potem dawata wychowarncom roz-
maite zajecia: to z paskOw papierowych robity dzieci
patarafke, to koszyki z patyczkow i wiele innych rzeczy.

Niektore dzieci pracowaty pilnie, wykonczaty pred-
ko roboty i zabieraly je do domu.

Janek z upodobaniem przygladat sie koszykom,
pudetkom; ale nie lubit nad niemi pracowac¢. Najcze-
Sciej pobrudzi swoje robote, pogniecie, popsuje i nic do
domu zabra¢ nie moze.

Pani czesto napominata Janka, zeby byt pilniejszym,
zeby cho¢ na $wieto co zrobit rodzicom, ale Janek na to
nie zwazat.

Nietylko byt on leniuchem, ale i wielkim nudzia-
rzem. Poniewaz nic nie robit, wiec wszystkim dokuczat:
jednemu dziecku nitke porwie, drugiemu patyk ztamie,
tego szturchnie, owego szczypnie, stowem krzywdzi ka-
zdego jak moze. Nadeszta gwiazdka. Nauczycielka
urzadzita choinke dla dzieci i zaprosita ich razem z ro-
dzicami.

Wieczorem na choince zapalono swiece. Wisialy
na niej takocie i pudetka, a obok umieszczono stét, na
ktorym lezaty roboty dziecinne.

Nauczycielka wotala kazde po imieniu. Dzieci
kolejno wystepowaty i zabieraty swoje roboty, aby je
zanies¢ v upominku rodzicom.
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Rodzice nie spodziewali sie wcale, zeby ich dziatki
umiaty co tadnego zrobi¢, a byto tu nie mato Slicznych
rzeczy. Wiec dziekowali im, catowali, Sciskali.

Karolcia zrobita popielniczke z gliny; Mania ksia.
zeczke do igiek; Felus przycisk i mnéstwo innych rzeczy,

Mama Janka siedziata tez tutaj i czekata podarunku
od syna, ale daremnie...

Janek stal ze spuszczong gléwka. Nie wywotata
go nauczycielka, nie wzigt tez nic ze stolika.

— Teraz dzieciaczki — rzekta nauczycielka — baw-
cie sie w jaka gre ulubiona, aja zagram wam na forte-
pianie.

Dzieci w jednej chwili porwaty sie z miejsc, podo-
bieraty sobie pary i zaczety bawi¢ sie w kolej, potem
w miynka, w kota i myszke... Janek tylko stat wcigz
przy mamie, nikt nie przyszedt wzig¢ go dd pary, nikt
do zabawy nie zaprosit.

Obejrzat sie jeszcze pare razy i sam podszedt do
grajacych.

Ale dzieci zawotaty jednogtosnie.-

— Nie trzeba nam Janka, nie trzeba,
sie z nim.

Tu juz nie wytrzymat Janek: gto$no zaptakat i po-
biegt do mamy.

Mama réwniez byta bardzo zmartwiona, tzy miata
w oczach i nie mogta zrozumieé, dla czego synka jej nie
lubig i dla czego zadndj nie dostat robotki.

Ale Janek wszystkiego sie domyslit i dtugo jeszcze
ptakat.

nie bawimy

IMarya Weryho.

DZIEN POWROTU TATUSIA

Jestem pewna, ze niegrzeczniejszego chiopczyka
jakim byt Karolek, nikt chyba nie znat. Bo to i psotny,
i grymasny, i naprzykrzony i uparty, stowem, wszystkie
wady wieku dziecinnego w nim jednym sie miescity.

Zupetnem jednak przeciwienstwem Karolka byta
miodsza jego siostrzyczka Lusia, najlepsza, najmilsza
w Swiecie dziecinka.

Karolek miat lat o$m, Lusia szesc.

Dzieci juz sie uczyty przy cioci, ale doprawdy, bie-
dna byta ta ciocia gdy nadeszta godzina lekcyi, i gdyby
nie mitos¢ jakg miata dla siostrzehcéw, pewnie bylaby
sie wyrzekia tej przyjemnosci.

— Karolku, chodz do lekcyi, patrz juz po dziewia-
tej — mowi ciocia.

— Zaraz, zaraz — odpowiada Karolek,
za drzwiami.

Nareszcie sprowadzajg zbiega, i teraz rozpoczyna
sie meka cioci Halinki.

Karolek zamiast na ksigzke patrzy w sufit, kopie
pod stotfem nogami, rece w nieustannym ruchu, az tu
niedtugo jedna reka jedzie do oczu, potem druga, naraz
hm... hm... he... hi... i piskliwy gtos wota przerywa-
jac sobie hm... hi... i t. p.

—- Ja tego nie potrafie... ja... hm... ja... hi...
tego... he... nigdy sie... hu... hu... nie naucze. — Wtedy
ciocia bierze sie za glowe ze zmartwienia, Lusia otwiera

i juz jest
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szeroko niebieskie oczeta, przygladajgc sie ze zdziwie-
niem wilczkowi na dwdéch nozkach, a kotek Lusi, $liczny

Na to wchodzi mama.

— Co sie tu dzieje? — pyta, spogladajac na Karol-
ka, ktéry po caldj buzi rozmazat tzy palcami umorusa-
nemi w atramencie.

— Mamusiu... he... hu...
tego... hi... hm... nie moge...
dne...

Mama przez chwile patrzy ze smutkiem na umoru-
sanego synka, a potem moéwi do cioci:

— Pus¢ go, Halinko, niepodobna abys$ sie tak me-
czyla, niech sie nie uczy, ojciec za tydzienn wraca moze
mu obmysli jakie zajecie.

— Tatu$ wraca? — zapytata Lusia z radoscia.

— Wraca, izdréw prawie zupetnie, miatam dzi$
list; pyta sie tatu$ o dzieci, i pisze, ze juz zawczasu sie
cieszy radoscig, jakioj spodziewa sie dozna¢ po powro-
cie. gdy zobaczy, jaki zrobityscie postep w naukach.

— Mamusiu — moéwi Lusia z zarumieniong buzig—
zapisatam przez ten czas trzy zeszyty i nauczytam sie dla
tatusia czterech bajeczek, a ksigzeczke ktdrg dostatam
na imieniny, przeczytatam cala.

Mama pocatowata Lusie w gtowe.

— Ucieszy sie tatu$, ze ma tak pilng coéreczke —
rzekta z zadowoleniem — i to mu z pewnoscig do zdro-
wia pomoze, bo nic tak zdrowia nie niszczy jak zmar-
twienie.

— Ach mamo! ja sie¢ bede jeszcze wiecej uczyta,
aby tylko tatus byt zdréw zupetnie — zawotata Lusia—
ja nie chce przyczynia¢ sie do choroby tatusia.

— Dobra jeste$ coreczka, Lusiu — rzekla mama —
widze ze kochasz rodzicéw, i ze bedziemy mieli z ciebie
pocieche. Ty Karolku, wyjdz z pokoju, nie mecz cioci
Halinki i nie przeszkadzaj Lusi. Mozesz i$¢ gdzie ci sie
podoba, do przyjazdu tatusia jeste$ zupetnie wolny od
nauki.

— | owszem zawotat Karolek — tydzien swobo-
dy, a jak tatu$ wrdci, sam powie, ze ja zaduzo sie musia-
tem uczyc.

I szach! mach! ksigzki do szuflady, i w podskokach
wybiegt szybko z pokoju.

Tydzien mingt jak jedno okamgnienie. Karolek
od rana do wieczora nic nie robit, Lusia podwoita pil-
nosci i pracy, mowiac, ze chce, aby tatusiowi jak najwie-
cej przybyto zdrowia.

Nareszcie tatus przyjechat. Ach! co tez to byta za
rado$¢. Po dwoOch miesigcach niebytnosci w domu tatus
wroécit zdrow, bardzo wesoty i szcze$liwy, ujrzawszy
ukochane dziatki.

Po kilku godzinach, gdy wszyscy siedli przy ko-
lacyi, tatu$ zaczat sie wypytywac cioci Halinki, jak sie
tez dzieci uczyly podczas jego nieobecnosci i czy byty
grzeczne.

— Ach, méj bracie — rzekta ciocia—nie mam stéw
na wypowiedzenie, jak Lucia byta grzeczng i pilng
w naukach. Sam sie o tem przekona¢ mozesz, postu-
chawszy jak czyta ptynnie i uwaznie, i zobaczywszy, ze
pisze wcale niezl».

—mowi Karolek—ja
bo takie... he... tru-

— Chodz céreczko, niech cie usciskam — rzekt ta-
tus wyciaggajagc rece do zarumienionej dziewczynki —
styszgc te pochwaty, czutem jakies sity i zdrowie wste-
pujace we mnie. Niema szczescia wiekszego dla rodzi-
cOw, jak dobre, kochajace i pilne dzieci.

— Tak 1— rzekta ciocia — Lusia robita wszystko
co mogta, aby tatusiowi zrobi¢ przyjemnos¢ za powro-
tem.

— A teraz kolej na Karolka— mowit tatus zsadza-
jac Lusie z kolan i patrzagc w strone chtopczyka — c6z
mi powiesz siostrzyczko, o synku?

Ciocia spuscita oczy i zaczeta miesza¢ w filizance,
zal jej sie bowiem zrobito brata, ze nie ustyszy nic po-
mysinego o synku, ktérego tatu$ bardzo, bardzo kochat.

— Karolek niech sam powie o0 sobie — odezwata
sie mama — niech sie pochwali, co przez ten czas zrobit.

— Dobrze? No, chitopcze; jakze$ tu czas przepedzat?
— zapytat tatus.

— Ja... ja...
Karolek.

— Wiec coz, ty? — rzek} ojcie¢ wesoto jeszcze.

— Ja... bo prosze tatusia... ja... — i dalej ani
rusz.

— Wiec nic nie mozesz powiedzie¢, jak tylko to
jednojciggle? — zapytat ojciec, i twarz jego spochmur-
niata.

— To ja dokoricze —rzekta mama— Karolek przez
caly czas twej nieobecnosci byt bardzo niegrzeczny
i nic sie uczy¢ nie chcial. Musisz pomysle¢, co z nim
dalej robi¢ bedziemy.

Tatus$ odsunat od siebie herbate, nie rzekt i stowa,
a po chwili dopiero powiedziat, ze musi sie iS¢ potozy¢,
bo go bok boli, i ze uczut nagte ostabienie.

Usciskat Lusie, powiedziat cioci dobranoc, na Ka-
rolka nie spojrzat wcale, i wyszedt z mama z pokoju.

— Ach, ciociu — rzekta Lusia -z ptaczem — moze
tatus znéw bedzie chory, i zndw wyjedzie z domu na tak
dtugo.

Karolek stat ze spuszczonemi oczyma, nie rzekt
jednak ani stowa, i dzien radosny powrotu tatusia, za-
konczyt sie wcale niewesoto.

Karolek dtugo usna¢ nie mogt, przewracat sie na
t6zeczku, mysl niepokojaca dreczyta go, ze to on zmart-
wit tatusia i sprowadzit powrét choroby, i serce bito mu
w piersiach jak miotem.

Gdy mama przed udaniem sie na spoczynek, zblizy-
ta sie do t6zka Karolka, zdziwita sie mocno zastawszy
go nie $pigcego i z rumiencami na twarzy.

— Nie $pisz? — spytata niespokojnie.

— Nie moge, mateczko — odpowiedziat — a tatus
jak sie ma teraz?

— Staby—odpowiedziata mama smutnie — i jezeli
do jutra nie bedzie lepiej, wezwiemy doktora.

— Mateczko! —zawotat Karolek zrywajac sie z +6z-
ka— to ja doprowadzitem tatusia do choroby, to jam
temu winien. Pozwdl, ze pdjde do tatusia, przeprosze,
ucatuje i przyrzekne poprawe... ja nie chce zeby tatus
Chorowat.

| poty prosit, az mama zezwolita i sama go zapro-
wadzita do t6zka tatusia.

tatusiu... to jest... ja... — bgkat
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Karolek z ptaczem przyrzekt poprawe, i dtugo sie-
dziat na t6zku ojca, zastuchany w stowa jego, az naresz-
cie uspokojony na sumieniu, dowiedziawszy sie, ze ojcu
lepidj, poszedt spa¢ z lekkiem sercem, i usnagt natych-
miast.

Jakiez byto zdziwienie cioci Halinki, gdy na drugi
dzien weszta do pokoju szkolnego, i zastala Karolka
uktadajgcego swe ksigzki i zeszyty.

— Dzien dobry cioci—zawotat wesoto catujac cio-
cie w reke.

— Czy mi sie $ni, czy nie dobrze widze? — rzekia
ciocia przecierajac oczy — Karolek juz przy ksigzkach?

— Juz ciociu, i teraz codzien tak bedzie — odpo-
wiedzial chtopczyk — dawnego Karolka niema, wypra-
witem go do Ameryki, byt prozniak, nic dobrego.

— A to Slicznie! — rzek}a ciocia uradowana—zeby
tylko nie zechcial powréci¢, bo nam tu bedzie dobrze
bez niego.

— Oho! — zawotat Karolek—nie wrdci, nie, mam
na niego sposob.

— | jakiz to? — zapytata ciocia.

— Przypomne mu dzien powrotu tatusia.

— Zdaje mj sie, ze to bedzie dostateczne — rzekia
ciocia — biedny dawny Karolek miat duzo i wstydu
i zmartwienia, wiec by¢ moze ze nie powroci.

Po doktora nie postano, tatusiowi zrobito sie lepiej,
i z dniem kazdym byto lepiej i lepidj, az wreszcie tatus
wyzdrowiat zupetnie.

Ale, jak sie tez Karolek uczyt! a jaki byt grzeczny
i postuszny, to w catym domu nikt go pozna¢ nie mogt,
a w krotkim czasie wszyscy moéwili, ze niema szczesliw-
szych rodzicow, jak rodzice Karolka i Lusi.

Bronistawa Porowska.

SZARADA.

Pierwsze z drugiem, grod wszystkim dos¢ znany,
Drugie z pierwszym szkodnik, zewszad wypedzany,
Wiecéj sylab niema, te dwie catos¢ tworza

Do odgadniecia, wiele trudu nie przysporza.

LAMIGEOWKA SYLABOWA,
od Kingi dla Sosnowdj igieiki.

Z nastepujacych sylab: Brzo—Ilo—ki—ros—e—z0w
—na—tow—w—veil—dub—wer— bro — gi—el —sal —
blin — utozy¢ wyrazy: i. Miasteczko w Galicyi. 2. Futro
pochodzace z tasicy. 3. Miasto w Stanach Zjedn. Amer.
pét. 4. Miasto pod Paryzem z dawniejszg krol, rezyd.
5. Miasto w Grecyi. 6. Miasto w Irlandyi. 7. Rzeka
w Hiszpanii. 8. Miasto w Rosyi. Poczatkowe i koncowe
litery tych wyrazéw powinny utworzy¢ nazwy dwoch
znanych patacéw w okolicy Warszawy.
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tamigtowki kwadracikéw”:

Zadania konikowego:

Cho¢ tadne kakole
Bujne kiosy wole.
Ewa Marya.

Skrzynka do listow.

Nie, Ztota Pszcz6tko kochana, nie zaginat twoj liscik, lec:
kolei swojej czeka. Dla uniknienia ciagtych zalegtosci prosimy,
aby nadsyfa¢ tylko po jednym lisciku i to wtedy, gdy poprzedni ze
stanie wydrukowany. Powodzenia w”naukach szczerze zyczymy;
kto tak piekny obrat sobie pseudonym, potrafi zapewne oceni¢
warto$¢ naszego zyczenia.

Malina Z nad Wisty ,,nowa korespondentka” pragnie wiedzie¢
w ilu latach zostaje sie ,,staruszkg”. Pietnastu na to trzebal wiek
to juz bardzo powazny, ale i staruszki miewajg bardzo gorace ser-
ca, jak nam te'go dajg dowody w listach swoich do Redakcyi. ta-
migtdéwka dobra, dziekujemy za nig, lecz prosimy o inna.

Figlarko droga, catem sercem wspdtczujemy twojej niedoli:
Strata matki ciezkiem jest nieszczeSciem i nie dziwimy sie tez, z
przygnebiong sie czujesz.

Bardzo tadnie zrobit Jasko Warszawiak Ze sit swoich sprobo
wat na polu konkursowem. Nie watpimy ze starat sie napisa¢ do
brze.

Od Wiadzi Wr. odebrali$my stow pare z ozdobg tak milg, i(
najszczerzej za nig dziekujemy.

L. bardzo niedokfadnie wyrazity swoje zadanie. Czy chcy
by im przesta¢ jaka ksigzke zawierajgcg komedyjki? Trudne
nam to uczyni ¢, bo nie mamy adresu. A moze sie przyda ktdra
z komedyjek, drukowanych juz w Wieczorach ?

Najwiekszg to zaleta ksigzki, Prawdo kochana, gdy oderwie
mysl naszg od trosk codziennych, a najwieksza zaletg czytelnika,
gdy pomimo czaru jakim ksigzka przykuwa go do siebie, kia-
dzie jg na bok by powrdci¢ do codziennych obowigzkéw i nieroz-
facznych z niemi trosk i przykrosci. Masz raeye, dzieweczko dro-
ga, ze ,Smiatem okiem” spogladasz w przysztos¢. Zycie ma tru-
dnosci swoje, i to wielkie, ale trzeba im stawiaC czoto zawsze.
0 wiadomosci o twoich losach prosimy.

Zyczeniu Andzi R. zado$¢ uczynimy. Dla czego to tak dawna
prenumeratorka dopiero teraz ,,nabrata odwagi” odezwac sie? Li-
Sciki naszej dziatwy sprawiajg nam zawsze jak najwiekszg przyje
mnos¢.

Czamotkl rabota przyjdzie juz po konkursie; niemniej prze-
to wdziecznie jg przyjmie obdarowane nig ubogie dziecko.

List Janinki Mich, rnusiat zaginag¢, Redakcya bowiem nigdy
nie zbywa milczeniem odezwy swoich czytelnikéw. Dodatek powie-
Sciowy dostarczyliSmy w pierwszym jeszcze kwartale kazdemu, kto
go zazadat i przykro nam, ze Janinka mogta nas posgdza¢ o nie-
uwzglednienie jej proshy, Obecnie posytajac numer zadany pro-
simy o blizsze poznajomienie sie z nami za posrednictwem liscikow
na ktore zawsze odpowiadamy. Ksigzki wystaliSmy; zawsze chetnie
spetniamy prosby naszych czytelnikdw.

Kochana Libello i Niezapominajko, lisciki nasze minety sie;
tobie Dziewojo droga, dziekuje za pamie¢ i prosze o doniesienie jak
ci naimie. W Wieczorach czytam z przyjemnoscia ,.Zwalczone
Uprzedzenie” i ,Przed lat tysigcem”, a co wam najwiecej sie po-
doba? Rézowa Jutrzenka.

W drukarni Noskowskiego, ul. Mazowiecka Nr 11.



